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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. ln addition to publicatiens. both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs. micretiche and microfiim. and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
availabie for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM.
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information
Inquiries about this publicetion and related statis-

tics or services shouid be directed to:

Census of Manufactures Section.
Industry Division.

Statistics Canada. Ottawa. K14 O0T6 (Telephone: 930-
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

$t. John's (772-4073) Sturgeon Falls (793-4888)

Hatlifax {426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montreal (283-5725) Regina {2538-5405)
Ottawa {980-8116) Edmontan (420-3027)
Teronto (373-5586) Vancouver (666-3691)

Totl-{ree access is providec in all provinces anc
territories. for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference
centres.

Newfoundland and Labrador lenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward lsland 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central! 112-800-663-1551
Yukor and Northern B.C.

larea served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8313

Northwest Territories
larea served by
NorthwesTel Inc.} Call collect 420-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized apents and other
community bookstores. through the iacal Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales,
Statistics Canada. Ottawa. K1A OT6.

1{613)893-7276

Toronto
Credit card only {373-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les donnees sous formes diverses.
Qutre les publications. des totalisations habituelles &
crales sont offertes sur imprimes d'ordinateur. sur micra
ches et microfilms et sut bandes magnétiques. Des cartes @

d autres documenis de référence géographiques sont disponitlies
pour certaines sortes de données. L accés direct a des

donnees agrégées est possibie par le truchement de CANSIM. la
base de dannées ordinolingue et le systéme d'extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Tovtes demandes de remseignements au sujet de cette publica-
tian ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressees a:

Sectian du recensement des manufactures.
Division de |'industrie.
Statistique Canada. Ottawa. K1A OTE (téléphone: 830-9826) ou

au centre de consultation de Statistigue Canada a:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Hal i fax 1426-5331) Winnipeg (94%-4020)
Mantreéal {283-5725; Regina (359-5405)
Ottawa 1990-8116! Edmonton (420-3027)
Taronto 1973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d appel interurbain sans frais est offert. cip:
toutes les provinces et dans les territoires. aux
utilisateurs qui habitent & | extérieur des zones de
communication locale oes centres régionaux de consue!l tallua.

Terre-Neuve et Labrador Zénith (-70%7

Nouve! le-Ecosse. Nouveau-Brunswick

et [le-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8008
Saskatchewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannigue (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par la
Nor thwesTel lnc.) Appelez a frais virés au 420-2011
Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres pudbli-
cations de Statistique Canada aupres des agents autorisés et
des autres librairies locales, par | entremise des bureaux
jocaux de Statistique Canada. ou en écrivant & la Section de:
ventes des publications. Statistique Canada, Ottawa, K1A OT&.

1(613)893-7276

Toronto
Carte de crédit seulement (S73-8018)
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

= i o pSZe ol

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1870).

SIC Standard Industrial Classification
(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM( 1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1860 SIC and for
1970-1882 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1883 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is reguested to call (613) 3890-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Ottawa, K1A OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer,

- néant ou zéro.
-~ nombres infimes.

p nombres provisoires.

r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de

la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

CAt Classification des activités économigues
(1970).

CTI Class¥iliz
(198G

yre ges fndustities

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistigues
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systeme canadien
d‘information socio-économigue). Les données
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel gue décrit dans les pages
suivantes. 1es données pour 1983 et les années
subséguentes sont basées sur la CTI de 1880.
Pour plus de renseighements sur les séries
CANSIM, téléphoner 3 (613) 990-8200. ou écrire
a CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, K1A OT6.

(1) Le CANSIM est la bangue de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.
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direction de:

Denis J. Desjardins, directeur,
Division de 1’ industrie

A. Basi) McCormick, directeur-adjoint,
Manufactures et commerce de gros

Carl Hebert, chef,
Recensement des manufactures

S. Boyer, Agent principal
(613) 990-9835
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NOTE TD USERS

The results of the annua) Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
the Census relates. It i5 recognized that
many users require information that is more
current than can be providea by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish toc advise users of the
availability of a8 publication

entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics cbtained from 2 sample of some
7.500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les resultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manufac-
turieéres pour |‘année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiarent
de 1’information plus récente qu’il n’‘est
possible de fournir dans le cadre

d’une opération de | ‘envergure du recensement,
on aimeérait vous aviser qu’'une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite & partir d'une enquéte
d’un échantillon de 7,500 répondants, fournit
certaines donnees statistiques clés sur
1/industrie manufacturiére. Ces résultats sont
disponibles en moins de six semaines aprés le
mois de réference.




CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
establ ished for the Standard Industria)
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1883 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1883
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC, but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1SBO SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1883
(Catalogue 31-203).

i For a detailed description of the 1980
SIC, consult: Standard Industrial

Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les etab)issements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1‘activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéres du Systéme
de classification type des industries (CTI)(i)
L/industrie manufacturiere comprend plusieurs
groupes principaux ainsi que des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des données est
effectué selon la version 1980 de la CTI.
Préalablement au recensement pour 1‘année de
référence 1983, les données étaient classifides
selon la version 1870 de l1a CTI. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1982 ont
été révisees selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur les conséguences
de la révision du Systéme de classification
type des industries en 1980, sur 1‘industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturiéres
dans la classification type des industries de
1880", aux pages xxijii a xcviii de la pubii-
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1983.

1 Pour une description compléte de la CTI de
1880. consultez: Classification type des
tndustries, 1880 (no 12-501F au catalogue).
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Section 1

SIC 3511 - CLAY PRODUCTS INDUSTRY (FROM
DOMESTIC CLAY)

For statistical purposes the industry
entitled Clay Products Industry (From
Domestic Clay) in the 1980 Standard
Industrial Classification comprises the
operations of establishments primarily
engaged in the manufacture of clay bricks,
roofing, floor and wall ceramic tile, sewer
pipe and other structural products from
domestic clays. Establishments primarily
engaged in manufacturing clay products such
as pottery, chinaware, porcelain insulators
and other products from imported clays are
included in Clay Products Industry (from
Imported Clay), (SIC 3512). Establishments
primarily engaged in manufacturing clay

refractories are included in the Refractory

Industry, (SIC 359i). Establishments
primarily engaged in a clay pit operation
are included here.

CTI 3511 - INDUSTRIE DES PRODUITS EN ARGILE

ARGILE CANADIENNE

Aux fins de la statistique, la branche
d’activité intitulée Industrie des produits en
argile (argile canadienne) de la Classification
type des industries de 1980 comprend les
travaux d'exploitation des établissements gui
se livrent principalement 3 la fabrication de
briques, tuiles., carreaux de céramigque, tuyaux
d’égout et autres matériaux de construction a
partir d'argile canadienne. Les établissements
qui s’occupent principalement de la fabrication
de produits a base d’argile tels que poteries,
porcelaines, isolants en porcelaine et d‘autres
produits d’argile importée font partie des
Industrie de produits en argile (argile
Importée), (CTI 3512).Les établissements se
livrant a8 la fabrication des produits
réfractaires sont classés a la rubrique
Industrie de produits réfractaires, (CTI
3591). Les établissements dont 1’‘activité
principale est 1‘exploitation d‘une glaisiére
y sont compris.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3511 DOMESTIC CLAY PRODUCTS .
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1880 CTI 3511 PRODUITS EN ARGILE CANADIENNE
Manufacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
es Travaitleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
ksh- production el assimilés fuel and | matenals | of goods owners
CANSM ments elec- and of own Value and Vaiue
MATRIX tricity supphes manu- added partners added
6849 Nombre Thousands 1 facture
d'éla- of per- Cout du | Cout des Valeur [Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée propeig- Saiaries aoutée
ments Number paid Wages tible et at four- liviaisons. taires et Number [and wages
de |'élec- nitres  |de produits asSOCeS
Nombre Mitkers Salares tricité de propre actits Nomiwe |Trattements
d’heures- fabnication et salaires
personnes
paytes
thousands of dollars thousands of doliars
milliers de dollars milliers de dollars
CANADA
1982 x il 50 2471 21,632 19,297 16,674 92,706 56,028 3 1.581 34,478 56,366
1883:
Newtoundland - Terre-

Neuve 1 x x x x 3 x x - x x X
Prince Edward fstand -

lle-du-Prince-Edouard - - - & ] g . . ; - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 2 x 3 x x x x x - x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 X x b3 x x x X E X x «
Québec 10 270 507 4,732 4,355 3,632 21,877 13,926 5 352 7.053 13,920
Ontario 27 744 1.659 15,883 16,436 12,871 77,488 45,869 3 947 21,596 45835
Manitoba 2 X x b3 x X x x - X x %
Saskatchewan 3 X X X x x x x x x *
Alberta 4 3 x X x X x X x x £
British Columbia - Co-

lomiee-Britannique 2 x x x x x x x x x X
Yukon and Northwest

Terntories - Yukon

ot Territoires du
Canada 53 1,357 2,788 27,322 26,366 22,572 129,148 77,530 3 1,845 41578 78,248
1984:

Newfoundiand - Terre-

Neuve ] x x x x x x x x X X
Prince Edward Island -

tle-du-Prince-Edouard - - - = : i 2 £ P
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 2 x x x x x x x x x X
New Brunswick - Nouveau

U 2 x x X X X X % - X x x
Quebec 10 230 486 4,969 4,224 3.566 20,877 12,566 1 292 6,826 12,532
Ontario 27 798 1,730 16,093 17,876 14,035 87,745 56,359 3 990 21,903 56,466
Manioba 3 x x x X X X X - x x X
Saskatchewan 3 X x x x x x x . x X x
Alberta 5 x x x x X x x x X x
British Columbia - Co

lombie-Britanmque 3 x x x x x x X 1 X x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ol Terrtowes du

Nord-Ouest - . . . - - . - -

Canada 56 1,373 2,884 27,850 28,638 22,624 138,408 87,074 5 1,017 41,276 87.671
Percentage change - Taux

de vanation:

1983/1982 X +17.9 +12.7 +26.3 +36.6 +338 +39.3 +38.4 - +16.7 +2086 +388
1984/1983 B, +12 +28 +19 +8.6 +0.2 +272 + 123 +66.7 -1.5 -0.7 +120




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED 8Y TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3511 DOMESTIC CLAY PRODUCTS

1980 CT! 3511 PRODUITS EN ARGILE CANADIENNE

Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salaries
ksh- production et assimilés fuel and materials | ol goods owners
Average number empioyed ments olec- and of own Vake and Vaiue
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands ¥ B facture
d'ota: ol per- Cout du Cout des Valewr |Nomire de Valeur
blksse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutes proprie- Salaries ajoutee
ments Number pasd Wages tible et et four- kvraisons taires et Number |and wages
de |'dlec- nitwes |de produits BSSOCIeS
Nombre Milkers Salaies tricitd de propre actiis Nomtxe |Traitements
d'heures- fabncation el salares
W\BS
payees
thousands of dollars thousands of dofiars
milklers de dolars mithers de doliars
0 4 17 26 55 421 250 a16 1,503 730 5 29 509 743
5 9 8 54 101 831 435 687 2493 992 60 976 1.096
10- 19 5 81 130 1,025 669 1,202 2.665 251 69 1,155 251
20- 49 14 arz 735 7.116 6,871 5.961 30,257 18,733 L4 9,438 19,480
50- 99 0 423 873 8,795 9,908 6,813 48.351 30.219 11,939 30,186
100-199 5 437 970 9,662 10,705 7.545 55,137 36,149 -
500- - } 665 17,259 35915
1,000 or over - ou pius - P =
Head offices, sales offices and
auxikary units - S0~ :
ciaux, bureaux de vente et |
unites auxikaires 3
Tots! 56 1373 2,854 27,850 28,638 22,624 138,406 87.074 5 1817 41,276 87,6T1
1) Incluges working owners and partners
(1) Les propnietiiees ot adaodils autits gonl i
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materiais, Finished products resale
supphies, etc Goods in process ol own manufacture
) Total Activité non-
Matieres, Produils en cours Produits tinis de manufacturiere -
fournitures, propre labrication Produit ou
elc matieres achetes
pour (2 revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve x x x x x
Prince Eoward Island - lle-du-Prince-Edouard . - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x X x
Québec 1.028 219 2,733 3.980 25
Ontano 2475 534 5,806 8.615 199
Manitoba x X x ¥ X
Saskatchewan x x x x x
Alberta X X X X x
British Columbia - Colombie-Britannique X x x x x
Yukon and Northwes! Territories - Yukon et
Territores du Nord-Ouvest
Canada 6,978 1,742 18,513 27,233 1,322
Closing - Fermeture:
Newloundiand - Terre-Neuve X X X x X
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard - - - - -
Nova Scota - Nouvelle-Ecosse x x x x X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X X X x X
J1.ebec 1,233 22 2229 3,684 32
Jislano 2470 436 6,227 9.133 1
Mannoba X X x X x
Saskajchewan x x X X x
Altera X x X x b3
Hritish Columbia - Colombie-Britannique x x x X X
vikon and Northwest Temitores - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest 5
Canada 7.400 1,602 18,583 27,585 1,443
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3511 - Clay Products (From Domestic Clay)
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1980 CTI 3511 - Produits en argile (argile canadienne)
1983 et 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cou Quantite Cout
metric thousands of melric thousands of
tonnes dollars lonnes doliars
tonnes milliers de tonnes milliers de
melnques dollars metriques dollars
Large estabiishments reporting detail - Grands elabiissements décla-
rant en detail
Materials used - Matiéres ulihsées:
Barium carbonate. precipitated - Carbonite de baryum, précipite 1 90B 1,000 1 759 aso
Clay-purchased - Argiles-achetées 177 736 1,003 212 808 1.185
Clay-Irom own pit(2) - Argde de propre carriere(2) 498 452 1.415 506 001 1,020
Manganese dioxide - Bioxyde de manganése 1 243 625 1 320 667
Shale - Schiste argileux - 593 o (1)
Sand, alt types - Sable, lout genres : 233 293
Crude stone, other - Aulre pierre brule 4 815 296 4 316 145
All olher raw malerials and components - Toutes aufres maliéres
premigres et composantes 3 3672 4352
Adjusiment for establishments reporting purchases rather than mate-
rials used - Ajustement qui tient compte des établissements décla-
rant fes achats a la place des materes uhiisées -203 177
Conlainers and other packaging matertals and supphes used - Conte-
nants et autres matieres et fournitures d'emballage utilisees:
Corrugated boxes and cartons - Boiles et carlons en carton ondule 367 261
Pallets, skids and crating iumber - Paleftes, traineaux et bois
d'emballage . 473
Paper bags - Sacs de papier . 301
Plaslic containers - Recipients et confenants de plastique . 229 M
Metal strapping - Bandes melalliques . 1,294 » 1.80%
Ail olher - Tous aufres - 698 : 695
Operating. maintenance and repair supplies used {excluding tuel) -
Fournitures d'exploitation, d'eniretien et de reparation utilisées
(saut le combustible) 9,603 8.816
Amount paid out to others for work done on materials owned by estab-
lishments - Montant verse a d'autres pour travail exéecule sur des
matieres apparlenant aux etablissements () 259
Small establishments nol reporting detail - Petits établissements ne
declaran! pas en detail 973 - 1.379
TOTAL 22,572 22.624

{1) Included in ‘Ait other materials’.

{1) Compris sous "Toutes aulres matiéres’.

{2) Consisls mainly of transportation charges to common casriers.

{2) Principalement les [rais de transport versés a des transporteurs publics.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 3511 - Clay Products (From Domestic Clay)
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 3511 - Produits en argile (argile canadienne)
1983 1984
Quantity vaue Quantity Vawe
Quantite Vaieur Quantite Valeur
thousands thousands of thousands thousands of
dollars dollars
milers mililers de mifliers milkiers de
doltars dollars

Large establishments reporling detail - Grands élablissements décla-
rant en detait

Products - Produits

Buikiing bricks. clay. soft mud process - Briques de construction.
d'argile, oblenues par le procedé de 1a pate molie 55,288 14,700 50,890 15674

Building bricks. clay. other - Bnques de construction, d'argile.

autres 554 678 92.929 539,440 100,101
Dran tle. clay - Tuyaux a drainage. d'argile 11.096 3.110 m >
Flue Wwngs, clay - Gaines de cheminee, dargie 5.987 6.042
Bantonite, ground of unground - Bentonite, broyée ou non broyée - (1) 3.076
Other clay products - Autres produits d'argile 7.163 ] 4,806
All other products shipped - Tous aulres produits kvres 1534 4.601
Adjustment for establishments reporting production rather than ship-

ments - Ajuslement qui lent comple des établissernents declarant la

praduction a la place des livraisons

Amount received in payment for work done on materials and producis
owned by others - Monianl requ en paiement de fravail exécuté sur
des matiéres el produils appartenant a d'autres

Less adjustment for value of sales laxes, excise dulies and outward
transportation charges which coukd not be deducted from individual
commodkty flems described above - Moins rectification pour tenir
comple de (a valeur des laxes de vente. des dioils d'accise et des
frais 00 lransport vers l'exiéfieur qui n'onl pu ére deduits 0@
chacun des produits décrils ci-dessus 41 (1)

Small estabkshments not reporting detail - Petits etablissements ne
declarant pas en détail 3.725 4106

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 129,148 138,406

(1) included in "All other products’
(1) Compris sous ‘Tous autres produils’
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS ({SAUF LES PETITES ENTREPRESIT)
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 351 ClA‘S'HES EN 1984 a CT] 3511
CoAY PROCUEES IND "93“ BORESLI G GLaR IAQ [ F CANACIENNE
A0 | b AT 3 = TR R ]

AWANEREANNRARA IR RN R Ay LR ER A P eSS RR ST R e R R P Ed L

TRINITY BRICK PRODUCTS 1872 LIMITED. SMITH SOUND (SUBD KI  (04)

NDva SCDTIA NOUVELLE-ECDSSE

L E SHAW LIMITED, (LANTZ CLAY), EAST HANTS  (0%)

L E SHAW LIMITED, CHIPMAN (04)

QUEBEC

BRIQUE CITADELLE LTEE, BEAUPORT 105}

COMTAR INC. (BRIQUEITERIE ST LAURENTI, (A PRAIRIE (0%)
JANNOCK LIMITEE. DIV BRIQUETERIE ST-LAURENT!. L& PRAIRIE 105}
LES TUILES DYNAMARK INC., BECARCOUR 103}

MONTREAL TERRA COTTA (1966) LTEE. DESCHAILLONS (04)

ONTARID

AMDS C MARTIN (7D, (WALLENSTEIN). PEEL (04)

AMOS © MARTIN (1D, PARKKILL 103}

BLUE MOUNTAIN PDTTERY LIMITED, CDLLINGWODD (SIMCOEI (0%
BRAMPTON BRICK L'D. BRAMPTON (06!

DOMTAR INC, ICONSIA MATERIAL GROUP) CLAY, M)SSISSAUGE (R

DOMTAR INC. (CONSTH MATERIAL GROUP) . GLOUCESTER 104
GECRGE COULTIS & SON L10, THEGFORD (02t

HAMILTON BRICR LTD, MAMILIDN (04

JANNDCK LIMITED, (F B MCFARREN DIV). M1SSISSAUGA
JARKOCK LIMITED. (CANADA BRICKk DIv!, MISSISSAUGR ¢

JANNDCK LIMITED, ICANADA BRICK DIV). BURLINGTON (¢l
RATIDNAL SEWER PIPE LIMITED. (CAN2DA VITRIFIED PRCD dilwi. Hi. THOsEE At
UNITED CERAMICS (TD. {TDRONTOC BRICK £C DIV, EASY YORr b

HANXYﬂBﬂ

PEMEINA MOUNTAIN CLAYS INC. MORDEN 103)
1-XL INDUSTRIES LTD, IRED RIVER BHICK & TILE Oivi, ST. ANDRERS (04]

SASKATCHEWAR

AVONLEA MINERAL INDUSTRIES L7D, REGINA (D4
THUNDERBRICK LTD, ESTEVAN 104
T-XL INDUSTRIES LTO, (WESTERN CLAY PRODUCTS DIV), SHERWODD (01t

ILBEHU

ORESSER CANADA INC, (ROSALIND MINE). ROSALIND (02}

PLAINSMAN CLAYS LTD, MEDICINE MAT 102

t=XL INDUSTRIES LTD, (MORTMWES! BRICK & TILE DIV). MEDICINE MAT (04)
t-X! INDUSTRIES LTD, REDLLIFF 104)

1-XL INOUSTRIES LTD, MEDICINE WAT {06)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRIYANNNUE

Beszzsa

SUMAS ClaY PRODUCTS LTD. ABBDTSFDRD o4

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TBILLE DE L° E'"-‘LOJ

222352232223 PERITSTISCHTRESTRIRTE

CODE NUMBER EMPLOYED COOE NUMBER [MPNG1UW
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES DEEBMIEL

fon 0-4 7

o2 5-9 108)

(X1} 10-19 (09)

108 20-49 10

1051 50-99 431]

(061 100-198 02




Section II

SIC 3512 - CLAY PRODUCTS INDUSTRY (FROM
IMPORTED CLAY)

For statistical purposes the industry
entitled Clay Products Manufacturers (from
Imported Clay) in the 1980 Standard
Industrial Classification comprises the
operations of establishments primarily
engaged in the manufacture of clay products
such as pottery, chinaware, porcelain
insulators and other products from imported
clays. Establishments primarily engaged in

manufacturing clay brick, roofing. floor and

wall tile, sewer pipe and other structural
products from domestic clays are included in
the Clay Products Manufacturers (from
Domestic Clay) Industry (SIC 3511).

Estab) ishments primarily engaged 1n
manufacturing clay refractories are included
in the Refractories Industry (SIC 3581).

CTI 3512 - INDUSTRIE DES PRODUITS EN ARGILE
(ARGILE IMPORTEE)

Aux fins de la statistique, la branche
d’activité désignée sous le titre Fabricants de
produits en argile (argile importée) dans la
Classifivation type des industries de 1980,
comprend les établissements qui s‘occupent
principalement de la fabrication de produits a
base d’argile tels que poteries, porcelaines,
isolants en porcelaine et d'autres produits
d’'argile importée. Les établissements qui
s’occupent principalement de la fabrication de
briques d'argile, tuiles, carreaux, tuyaux
d’‘égout et autres matériaux de construction
fabriqués d’argile canadienne font partie de
1’Industrie des produits en argile (argile
canadienne) (CTI 3511). Les établissements qui
s ‘occupent principalement de la fabrication des
produits réfractaires en argile sont classés
dans 1'industrie des produits refractaires
(CT S
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3512 IMPORTED CLAY PRODUCTS .
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTI 3512 PRODUITS EN ARGILE IMPORTEE
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité tolale
Production and related
Number workers Employees
of Vaiue of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Salaries
hsh- production et assimiles fuel and malerials | of goods owners
CANSIM ments eloc- and of own Vake and Vake
MATRIX tricity supphies many- added partners added
6850 Nombre Thousands - o facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible et four- livraisons taires ef Number |and wages
de i'élec- nitures  [de produits associs
Nombre Milkers Salares tricité de propre actits Nombre | Tratements
d'heures- fabncation et salaires
personnes
payées
thousands of doliars thousands of dollars
mulkers de dollars milhiers de dollars
CANADA
1982 x 1.123 2.164 18.440 4,651 20,837 64,824 37.a33 as 1.406 25,835 38,439
1983
Newfoundiand - Terre-
Neuve o o o b E ¥ =
Prince Edward Isiand -
Hie-du-Prince-Edouard J £ 3 o S 2 2 =
Nova Scotia - Nouvelie-
Ecosse i X x x X ® X x 2 X X »
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick . . @ 5 G ’ 1 5 4 i -
Québec 16 480 877 6,927 2.032 6,776 265470 16.736 6 543 8,931
Ontario 30 as7 727 6.561 1.794 6,927 23,408 13,778 18 445 9114
Manitoba 2 x x x X X X X 2 X x 1
Saskatchewan 5 14 8 61 12 55 195 128 3 14 61 184
Alberta 4 % x x x x x X - X x x
British Columbia - Co-
ombie-Britannique | x x x x % x X 7 X x x
Yukon and Northwest ,
Terrtlories - Yukon |
et Territowes du ;
Canada 66 958 1,848 16,198 4,330 16,187 §7.776 36.547 38 1,163 21,566 37,192
1984:
Newloundiand - Terre-
e . i k | L 3 . L . 1 . !
Prince Edward Island - .
Hle-du-Prince-Edouard 1 * x x X X x x 1 x x x
Nova Scotia - Nouvaile-
Ecosse 1 X X x x X X X 2 x x X
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 1 x x x x x x x 2 x x x
Quebec 15 523 946 7.889 2,499 7.820 28,514 18,375 5 640 10,525 19,203
Ontario 29 375 737 6.745 1.830 8.438 23.989 13.190 18 456 9.27t 13,094
Manitoba 3 x X x x x % x 3 x x x
Saskatchewan 5 5 10 78 8 43 185 134 ) 5 78 134
Alberta 5 x x x x x X % x X x !
British Columba - Co- |
lombie-Britarnique %, x x x x X X X 5 x X x
Yukon and Northwest '
Tertitories - Yukon
et Tetritoires du
Nord-Ouest
Canada 67 1,021 1,930 17,258 4,747 19,243 60,434 36,350 39 1,253 23,266 37,311
Percentage change - Taux
de vanation:
1983/1982 X 147 -14.6 -12.2 6.9 -22.3 -10.9 24 +15.2 Sl -16.5 -3.2
1984/1683 +15 +68 +44 +6.5 +96 +18.9 +4.6 -05 +26 4 7.7 +79 +03
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. TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 3512 IMPORTED CLAY PRODUCTS
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CT1 3512 PRODUITS EN ARGILE IMPORTEE
Manutacturing activity - Activite manutacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de ia Cost of Cost of | shipments working Salariés
lish- production &t assimiles tuel and | materials | of goods owners
Average numbet employed ments. elec- and of own Value and Value
‘ Nombre moyen d'employés Nomtxe Thousands . 5 facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valews
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries aputee
ments Number paid Wages tible et &t four- Hivraisons fares et Number | and wages
de I'élec nitures  jde produits associes
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitemnents
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands ol dollars
milliers de dollars milliers de dollars
0- 4 42 S 92 718 90 675 2,018 1,253 34 5t 718 1,253
5 9 ] 32 57} X 50 303 1.127 774 5 34 454 774
1 10- 19 & 58 118 x 77 797 2.334 1,460 . 61 868 1,444
20- 49 5 166 309 2,486 595 2171 7.774 5,159 . 195 3.298 5.227
50- 99 7 |
1 100-199 1 714 1,354 12,802 3.935 15,297 47,181 27,704 &l 912 17.928 28,613
| 200-499 1) )
1,000 or over - ou plus - P s ;. 1 - g = = 2 v
Head offices, sales offices and
auxikary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unites auxiliaires . . . - ' = . - -
+1 Total 67 1,021 1,930 17,258 4,747 19,243 60,434 36,350 3 1,253 23,266 37,311
(1) Includes working owners and partners
(1} Las proprigtaires el gssocies acufe sant inchis
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
o
Manutacturing activity - Activite manufacturiere Non-manulacturing
4 activity - Products
1 or materials
| puschased fos
i Materials, Finished products resale
| supphes, etc Goods in process of own manufacture
. Totai Activité non-
Matieres. Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures. propre tabrication Produit ou
etc. matieres achetes
pour la revente
4 thousands of dollars - milliers de dollars
Opering - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve - -
Prince Edward tsland - lie-du-Prince-Edouard x i
4 Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse i x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X x -
Québec 2,366 628 2,402 5396 2
Ontario 1,988 1 1,440 4,866 198
Manitoba x X
i Saskalchewan 37 - - 37 -
Alberta x H x x x
L] British Columbia - Colombie-Britannique x X X x X
Yukon and Northwest Terrifories - Yukon el
Terrtoires du Nord-Ouesi c S
Canada 5,034 2312 4,227 11573 268
Ciosing - Fermeture
Newfoundiand - Terre-Neuve g o e .
Prince Edward Island - ile-0u-Prince-Edouard x - X -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X o x .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - % -
Quebec 2,388 690 2,522 5,600 8
Ontario 1.518 295 2,051 3.865 205
Manitoba x B N x 2
Saskatchewan 41 - - 41 B
Alberta x x x x X
Beitish Columbia - Colombie-Britannique X X x x x
Yukon and Norlhwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - . - -
Canads 4,663 1,331 5114 11,108 324
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TABLE 4. Materials and Suppiies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3512 - Clay Products (From Imported Clay)
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manufacturiére, 1980 CTi 3512 - Industrie des produits en argile
1983 et 1984 (argile importee)
1983 1984
Quantity Cosl Quanhily Cosl
Quantite Cout Quanute Couat
meltric thousands of metric thousands of
tonhes dollars tonnes dollars
fonnes milliers de tonnes mahers de
metrigues aoliars metnques dollars
Large estabishments reporting detall - Grands @lablissements decla-
rant en detail
Materials used - Matiéres utilsees:
Clays. crude, ground or unground - Argiles, brutes, broyees ou non
broyees 12 481 1,722 14 678 2077
China clay (Kaolin} ground or unground - Argile & porcelaine (Kaolin)
broyee ou non broyee 6 587 974 6 064 943
Nepheline syenite - Syente nephelinique 6 294 615 5 995 580
Cetamic enameiling and glass paints - Peintures pour la cerameque.
l'emailierie e la verrene 1.010 1.174
Poltery seting and finng suppkes - Accessoires de four pour
potenie 1.941 428
Toilet tank fitings - Raccords pour reservorns de loilettes 1,635 1,963
Other raw matenals and components used - Aulres maberes premweres
et composantes utihsees:
Crude non-metallic minerals. other - Minéraux non malalliques bruts,
autres 435 173
Inorganic bases and melalic oxides. hydroxides and peroxides - Bases
inorganiques et oxydes, hydroxydes et peroxydes métaliques 84 82
Melallic salls and peroxysalts of inorganic ackis - Sels el perseis
metailiques d'acides norganiques 403
Sand. siica - Sable. de silice 273
All olher materials - Toutes aulres maliéres 1.421
Contamers and other packaging matenals and suppkes used - Conte-
nants et autres materes et fournitures d'emballage uliisees
Corrugated boxes and cartons - Boites et cartons en carnon ondule 1.562 B Rl |
Al other - Tous autres 210 158
Adpistments for estabkshments reporting purchases ralher than mate-
rials used - Ajustement qui tien] compte des elabhssements decla-
rant les achats a la place des matiéres ulilisees (&1 1 619
Operaling. mainlenance and repair supplies used (excluding fuel) -
Fournilures d'exploitation, d'entretien ot de reparation ulilisees
(saut e combustible) 1667 2.494
Amount paid out to olhers lor work done on materials owned by estab
ishments - Momant versé a d'autres powr Uavail exécule sur des
matiéres apparienant aux elablssements (N
Small estabkshments not reporting detail - Petits elablissements ne
declarant pas en detail 2.035 1.585
TOTAL 16,187 19,243

(1) Included n 'All ather malerials’

(1) Comgris dans ‘Toutes autres matieres’

(2} Confidential. included in "Alt other containers’.

(2) Confidentiel; inclus dans 'Tous autres contenants’.




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manutacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984

1980 SIC 3512 - Clay Products (From Imported Clay)

1980 CT1 3512 - Industrie des produits en argile

(argile importee)
1983 1984
Cuantity Value Quantity Vaive
Quantite Valeur Quanuté Valeur
number thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre milkers de nombre miltiers de
dollars dollars
Large estabishments reporting detail - Grands établissements deécla-
rant en détail:
Products - Produits
Alt products - Tous produits 51.604 54,854
Adjustment for estabishments reporting production rather than ship- B /
ments - Ajusiement qui lient comple des etablissements daclarant la 4 [ 1’_) L
production a la place des livrarsons
Amount received i payment lor work done on maternals and products
owned by others - Montant requ en paiement de travail execute sur
des matieres et produits appartenant a d'autres -
Less adiusiment for value ol sales taxes. excise duties and outward
transportation charges which could notl be deducted lrom individual
commodty ftems described above - Moms rectificaion pour tenir
@pople de |a valeur des laxes de vents, des droits d'accise el des
fris e Iransport vers l'exterieur qui n'ont pu éire déduils de
SR Peg oroooity Sheity o dedsiis (1) (1)
Stamtl ammblatocold ot ropoiting sl Palits elablissements ne
sl pad Gn o 6.172 5,580
ADJUSTED YALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 57.776 60,434

(1) Confidential, included in “All products’
{1) Confhidentiel. comprs dans ‘Tous produsts’
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING 5SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS [SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 3512 CLASSIFIES EN 1884 A CT] 3512
CLAY PRODUCTS IND. (FRDM IMPDRTED CLAY) PRODUITS EN ARGILE (ARGILE IMPORFEE
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L’EMPLOI PAR TRANCHE DE TAleLLL &
QUEBEC

CERAMIQUE DE BEAULE INC. SAINT-JDSEPH-DE-BEAUCE  104)

CRANE CANADA INC, (DIv POTERIE QUEBEL). SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEY (07

LA PORCELATNE DE SYRACUSE. OU CANADA LTEE, JOLIETTE (05)

L& PDTERIE LAURENTIENNE INC, SAINT-JEROME [TERREBONNE)  {0B)

LES INDUSTRIES CERAMIQUE MAPLE LEAF, ()967) LTEE. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL! (05

DNTARID

CANADIAN ART CHINA LIMITED. COLLINGWDOD (SIMCOEI (031
CANADIAN PORCELAIN CD LTD. HAMILTON (0%

CLIFTON CERAMIC TILES INC, WINGSTON 104)

CRANE CANADA INC, ICAN POTTERIES DIV-TRENTONI, TRENTON  10S)
HAMILTON PORCELAINS LTD. BRANTFORD (05)

WALTEC INC, (WALTEC BATHWARE DIv), CORNWALL (0S)
§17471 ONTARID INC. (EDGEWQOD POTTERIES), ETDBICOKE  (02)

ALBERTA

HYCROFT CHINA LTD, MEDICINE HAT (04
INDEPENDENT PORCELAIN CO L1710, MEDICINE HAT (04}

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

BC - 000 an <= HEECHIRER S — e 0HE -0 S 5o HEEEE RS

CRANE CANADA INC, (CANADIAN POTTERIES BC DJV). CDOUITLAM (03]

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
COOES DES TRAMCHES DE TAILLE DE L'EMPLO]

code NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES DCCUPEES

01 0-4 on 200-499

102) 5-9 108) 500-999

03 10-19 109) 1.000- 1, 489

104) 20-48 (10) 1.500-2, 488

{051 50-99 an 2,500-4,989

{06) 100-198 (12) $.000-




EXPLANATORY NOTES
1. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917,
Details conllected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g.. taking raw materials
and transforming them tc produce a new
commodity. A good example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example is an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
"contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actuzlly makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment". An
estab)ishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

(a) Shipments

(b) Expenditures

(c) Inventories

{d) Employment

(e) Salaries and Wages

NOVES EXPLICATIVES
1. £tendue

Le recensement des manufactures est une
enquéte annuelle effectuée auprés de
1’industrie manufacturiére du Canada depuis
18917. L information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
1’industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L’'expression "manufacturiére" désigne
plusieurs types d‘activités qui se difféeren-
cient des autres grands secteurs d’‘activités
tels que les services, l‘agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
1/industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c’est a dire 1’utilisa-
tion d'une matiére premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L’achat d‘'un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riére. L‘'empaguetage et )’étiquetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturiéres.

t) L'assemblage: c’est & dire 1'utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabriqués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L‘automobile qui est un
assemblage d’un grand nombre d’éléments
réunis systématiquement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c’est a dire 1‘exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1’industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d’'un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d’un autre établissement et c’‘est
cet autre étab)issement qui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1’établissement)

L‘unité statistique pour le recensement des
manufactures est 1’établissement. L’'établisse-
ment est une unité d’exploitation ou une partie
d’'une exploitation (en général une fabrique)
qui peut fournir des données statistiques
principales de fagon a calculer ou & faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note & cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1’'emploi

e) les traitements et les salaires
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4. Determining the Industry of an Estab- 4. ldentification de 1’industrie d’un établis-
lishment sement
Each establishment is classified to an Chaque afabiidsement ast {dentifié avec une
industry based on the “principal activity" industrie seion son activité principaie.

criterion.

An establishment may be engaged in only Un établissement peut &tre engagé dans une
one type of manufacturing activity, for seule activité manufacturiére, par exemple, la
example, making automobiles, in which case fabrication d’automobiles. Ainsi, cet établis-
it is classified to the Motor Vehicle sement est-il identifié avec 1’industrie des
Industry. In other cases an establishment véhicules automobiles. Toutefois. un établis-
may manufacture several products and/or it sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou
may be involved in manufacturing some étre impligué dans la fabrication de certains
products and selling others which it did not produits et la vente d’autres gqu’il n‘a pas
manufacture but purchased from other fabrigués mais plutdét achetés d’un autre
sources. The classification of the établissement. L’'identification de 1’'établis-
establishment to an industry depends on the sement avec une industrie dépend de son
main activity of the establishment. The activite principale. Les critéres utiliseés
criteria used to determine the main activity dans la détermination de 1’activité principale
of an establishment are as follows: d’un etablissement sont:

(a) If only a single output occurs, the a) Si 17établissement ne fabrigue qu’un seul
establ ishment is classified to the produit, il sera classifié a 1‘'industrie
industry characterized by its output. In dont les caractéristigues correspondent au
the above example, the output is cars and produit. Dans 1‘exemple pré-cité le produit
the establishment would belong to the de 1’établ issement étant 1’automobile, il
Motor Vehicle Industry. sera classifi@ a 1‘industrie des véhicules

automobiles.

(b) If a number of outputs exist, such as b) Si 1‘établissement remplit différentes
manufacturing and service outputs, or fonctions telles gque la fapbrication, les
several manufacturing outputs, the services ou la production de différents
establ) ishment is classified to the produits, cet établissement sera classifié
industry accounting for the largest value avec 1’'industrie dont les caractéristigques
added. For example if 51% of an correspondent a l‘activité qui contribue &
establishment’s value added is in la valeur ajoutée la plus élevée de \’'ent;a-
manufactured goods and 49% is 1in trade, prise. Par exemple, si 51% de la valeur
the establishment is classified to ajoutée provient de la fabrication de biers
manufacturing rather than to trade et 49% du commerce, cet établissement serz
because its largest value added is identifié avec 1’'industrie manufacturiere
derived from manufacturing. In many plutdt qu’avec une entreprise de vente a
practical situations, it is not possible cause de l‘origine de la majorité de sa
to calculate the value added precisely. valeur ajoutée. En réalité, il n’est pas
In those cases gross revenue from the toujours possible de calculer aussi claire-
sale of products or services may be used. ment la valeur ajoutée d’‘’une entreprise.

Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de l1a vente de produit ou des

services.

(c) Head offices, administrative offices, c) Les siéges sociaux, les unités administra-
warehouses, garages, sales offices and tives, les garages, 1es bureaux de ventes et
similar non-manufacturing units serving les autres unités non manufacturiéres
manufacturing establishments are called desservant des é€tablissements manufacturiers
ancillary units and reguire special sont appelés des unités auxiliaires et
considerations. In the simple case of an exigent une attention spéciale. Lorsgu’une
ancillary unit serving one manufacturing unité auxiliaire dessert un seul établisse-
establishment, the ancillary unit is ment manufacturier, cette unité est classi-
classified to the industry of the fiée a la méme industrie gque |‘établisse-
manufacturing establishment. When an ment 3 qui elle répond. Lorsgqu’une unite
ancillary unit serves a number of auxiliaire dessert plusieurs etalissements
manufacturing establishments, the manufacturiers, il s‘agit de déterminer
approach is to determine which industry quelle industrie des établissements
of the served manufacturing désservis contribue le plus a la valeur
establishments represents the greater ajoutée de 1’'unité et de classifier cette
share of value added and to code the derniére en conséguence.

ancillary unit to that industry.




5. Method of Collection

There are three types of questionnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from establishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year.

(pb) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, {f the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to T71), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a guestionnaire,

(c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establishments but whose statistics are

not included in any establishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

tatistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
encing not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is., any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.
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5. Types de collecte des données

I1 existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entreprises avant un certain montant de
lTivraisons. Ce montant ce livraisons peut
varier d'une province, d’une industrie et
d’une année a 1’autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a celui qui reguiére 1‘utilisa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1'acces a ses déclarations d‘ impot
(formule T2 ou ses états financiers joints
& la formule T1). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d’'années, au lieu d'un gquestion-
naire, pour l1a compilation d'estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisee pour
les sieges sociaux et/ou les unités
auxiliaires qui
plusieurs établissements et pour lesquels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particulieres

La loi interdit a Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d‘identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1‘autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiere terminée au plus tdt le ter avril
de 1‘année de référence et au plus tard le 31
mars de 1‘année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a 1 année d’imposition,
c’‘est-a-dire a n‘importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1‘année civile. 11 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu’on compare les données
du recensement a celles gqui sont établies en
fonction de 1'année civile.

la collecte d’information pour

desservent ou dirigent un ou



Data Quality

(a) The majority of non-response and

estimation occur in returns from small
businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in
all industries. In order to further
improve data quality, the following
strategies were implemented:

(i) Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year’s
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
cbtained. Dther data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year's return, or using other
information such as industry
averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not quantities, is dealt
with by a variety of estimation
methods.

Short forms. It is often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
1ist in a "deferred" status, and only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

7%

wWhere the non-respondent short~-form
establishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
incluged in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the “deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.
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8. Qualité des données

a)

L’ on retrouve la plupart des cas de non-

réponse ou d’‘estimation au sein des petites

entreprises,

lesquelles ne représentent

qu‘un tres faible pourcentage de 1‘activiteé

manufacturiere de toutes les
Afin d’améliorer,
donneées,

(i)

(ii)

industries.
d‘avantage la qualité des
ces stratégies ont été instaurees:

Formules longues. Beaucoup d‘efforts sont
faits pour s’assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1'on ne regoit pas de réponse,

des estimations sont faites apres

s‘étre assuré que 1‘établissement a
exercé une activité durant 1‘année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1’année
précédente. Dans certains cas, il est
seulement possible d‘obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales:
autres donnees sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d‘aprés la déclaration antérieure ou
d’autres informations telles que la
moyenne pour 17industrie. On peut
également utiliser des données partielles
provenant d‘autres enquétes.

les

cas d‘une réponse partielle, par
les valeurs mais non les guanti-
tés des livraisons d’un produit. on a
recours a diverses méthodes
d’estimation.

Dans le
exemple

Formules abrégées. I1 arrive souvent
gqu’il ne soit pas possible ou rentabie de
déterminer si de petits &tablissements
gui n‘ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant
1’année du recensement. S’il s’agit d’un

nouvel établissement, on le garde sur la
liste d’envol & titre “différé", puis on
1“élimine au bout de trois ans s‘il n’a
pas été confirmé qu’il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels étab)issements
exergaient en fait une activite, il y a

sous-dénombrement .

Qui n‘a pas répondu a
avait répondu

Si 1’étab)issement
la formule abrégée
antérieurement, on estime les chiffres
récents d’aprés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d’un an, et apreés cette période
1’établissement est mis en "differé"
selon le processus decrit ci-haut. I1 y a
risque de sur-dénombrement lorsgue les
établissements qui ont fait 1‘objet
d’estimations n‘exercaient pas en fait
une activité durant 1’année du
recensement .




(111) Long and short forms. A small amount

(b)

(c)

of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the mailing 1ist
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in retation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for al)l
manufacturing industries in 1984. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Teotals for thnose statistics which include
data from administrative records or
"short forms" used for small
establishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these smal)
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Sheort-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used, and
therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and

suppl ies used, as is the case with
long-form data. For the years 1970-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects
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(i1i) Formules longues et abrégées. Un certain
sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait qu’on cesse
d’ajouter de nouveaux établissements a
la liste d’envoi apres le ler juin de
1 année de reference; toutefois, des
questionnaires sont envoyés aux nouvelles
entités qu’‘on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’industrie a
condition que la collecte des données
pour 1‘’industrie soit toujours en cours.

b) Répercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’apreés des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du tota)l pour ]1’ensemble
de 1‘’industrie manufacturiére en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précédents et il ne
constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines limites
a la comparabilité de guelques données sont
exposées ci-apres. 1] s‘agit de considérations
qui sont dans ]‘ensemble valables pour les
industries manufacturieres. Lorsgue leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres a certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qui y sont consacrees.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des donnees provenant de
dossiers administratifs ou de "questionnai-
res abregeés" utilisés pour les petits
établissements peuvent étre incomplets ou
non entierement comparables sur le plan des
definitions aux autres totaux. Pour ces
petits étab)issements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a )l‘activité
manufacturiere, a l’exception des proprie-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés a compter de 1880
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces derniéres, le colt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matieres et fournitures et. donc, exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abreégés,
le colt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colt des
matieres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les
concepts utilises pour la totalisation des
données des questionnaires abregés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le



(d)
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
establishment and the cost of goods
purchased for resale: these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1973-1980 period. There were large

increases in estaplishment and working
owner and partner counts in 1978 owing to
a concerted effort to remedy lowered
caoverage of small establishments, with
smaller increases in 1979 and nominal
increases in i1980. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 estab!ishments were
dropped from the 1975 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
Wwith no reported salarijes and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1376 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments.)

Comparisons With Trade Data. Direct
compariscn of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however recconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talen Building, Ottawa, KiA OT6.

Development work now underway will, when
implemented, faciiitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Conventicn on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

d)

Québec sont préparées a partir d‘un
questionnaire abrégé quelque peu plus
détaillé qui recueille le colt de la
fabrication & fagon faite par d’autres pour
les matiéres appartenant a |1’établissement
et le colt des biens achetés pour la
revente, qui sont tous les deux inclus danrs
le colGt des matieres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutéee. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs., a 1’excepticn de 1'inclusion de la
revente dans 1‘activité manufacturiére pour
les questionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. 11 est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d’autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutee.

Comme i1
anterieures,
établissements denombré a varié durant
periode 1973-1980. Des augmentations
importantes du nombre d’établissements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1978 par suilte de
1'effort concerté en vue de remédier au
sous-denombrement des petits établ issements;
en 1979 les augmentations ont eté faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été limitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelgue 1,400 établissements
ont éteé rayés de la liste d’'envoi du
recensement de 1875 conformément & une
nouvelle regle excluant les établissements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et dori
la valeur des livrai-sons était inférieure

a4 $100.000. (Cette regle n‘a pas été
maintenue, parce que les déclarations
financiéres soumises a Revenu Canada, qui
ont été largement uti)lisées a compter du
recensement de i976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

a été indiqué dans des publications
le montant des nouveaux petits
la

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. 11 n‘est pas toujours possible de
faire une comparajson directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classificatioh des
produits industriels (CPIl) utilisée pour les
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui
1’intéresse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Talon, Ottawa, Ki1A OT6.

Nous sommes présentement a mettre en pilace
un nouveau Systeme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
"La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".




coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203,
and Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

¢  Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qgualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establ ishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments toc other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.

25

Une fois opérationel, ce nouveau systéme
facilitera la comparaison entre les données
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systéme remplacera la CTI
et la CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déclarations en fonction de
1’année financiére (voir "Période de
déclaration” a 1a note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistigue Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’industries sont publiée$ chaque mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 3i-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines aprés la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L’enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.

9. Concepts

Les notes sommaires gui suivent ne sont pas
des déefinitions officielles, mais elles peuvent
aider & mieux comprendre le contenu de
certaines rubriques utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détailléees et
certaines observations relatives aux
explications qui précedent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette ges livraisons de produits fabriqués par
1‘etabl issement déclarant ou pour scon compte
aux termes d‘un contrat, a partir de matiéres
Tui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et dgroits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou & forfait (mais non les frais de
livraison de 1‘établ issement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matiéres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités géclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1’établissement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées a d’autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sons en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks
jusgu’a la vente.



Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and hand!ing
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added. the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the caljculation of value added. See note on
“"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the vaiue of net output as
caiculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods. less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or ou*puts.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes preoduction subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

is useful in measuring output
adding shipments of

Value added
without duplication;
stee) producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Inciudes only
those active in unincorporated businesses.
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Colit des matiéres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix
livré, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les dreoits, etc.
11 comprend les transferts entre des unités
d‘une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d’un contrat a partir de matiéres appartenant
a 1’établissement repondant.

valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
le recensement, les couts de services achetés
ne sont pas déduits; ceci difféere donc du
concept de la valeur ajoutée "vraie" dans le
systéme des comptes nNationaux oU les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d’autres établissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits
établissements pour lesquels les données sont
dérivées de documents administratifs et, pour
les années anteérieures, de "questionnaires

abrégés", les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Veoir la
note de "Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme &€tant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus l1a
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le coUt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1’électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions & la production et
exclut les taxes indirectes, le cas écheant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente ia .

par l‘activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée par l‘activité non
manufacturiére, Cette derniére s‘'obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a 1’activité non manufacturiére. L’activiteé
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiere comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d’oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de 1’entreprise, 1’exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
jes dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par 1’activité
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut 1es taxes indirectes a
1’exception des taxes foncieres et d‘affaires.

valeur ajoutée

La valeur ajoutée est utile parce qu’‘elie
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d’acier, par
exemple, la production d’‘acier est comptée deux
fois; la valeur ajoutée selon la définition du
recensement &limine ce double compte relative-
ment & la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valieur
ajoutéee "pure'.

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend que les personnes
dans des entreprises nor constituées en

sgcl®tan

actives




Employees. Excludes working owners and

partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated. and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing.
assembling, storing. inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen,
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of both employee
benefits and social insurance., They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory heid in Canada. incliuding

aoods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’entreprises non constituées
en societes, lesguels font 1’objet d’'une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piece de 1’extérieur. On demande aux
enquétés le nombre moyen de salariés employes
au cours de 1‘’année. Dans le cas de l’activiteé
manufacturiere, les travailleurs de la
production et assimilés compremnent ceux gui
s’occupent de trajtement, d’assemblage,
d’entreposage, d’inspection, de manutention,
d’emballage, d’entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a 1‘établissement. Le
personnel d’administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des Siéges sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires, ainsi que les employeés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1’impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de
1’assurance sociale. Ils comprennent Ja
rémunération des heures normales. des heures
suppléementaires et des congés payeés, ainsi que
les gratifications. commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. Ils ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’entreprises non constituées en sociétes.

rubrigue représente la valeur
propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.

Stocks. Cette
comptable des
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SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following
publications (among others) of Statistics
Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.

65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.
Annual

31-211 Products Shipped by Canadian
Manufacturers, Bil.

E. -~ English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range cof statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0OTé6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00

Ca 00%

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres declarés et sur des données connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistigue Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, Bil.
62~011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.
72-002 Emploi, gains et durée du travail,
Bil.
Annuel
31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil,
F. - Frangais BWE, o 1B 1] el

Outre les publications ci-dessus énumérées.
Statistigue Canada publie une grande variété de
rapports statistigues sur le Canada tant dans
le domaine économigue que social. On peut se
procurer un catalogue complet des pubiications
courantes en s’adressant a Statistique Canada,
Dttawa (Canada), K1A 0T6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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